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Platzieren Sie
brennbare
Materialien, wie
Kerzenhalter oder
Textilien, fern von
offenen Flammen,
Heizgeräten oder
anderen
Wärmequellen.
Lassen Sie
brennende Kerzen
niemals
unbeaufsichtigt.

Place flammable
materials, such as
candle holders or
textiles, away from
open flames, heaters
or other heat sources.
Never leave burning
candles unattended.

Placez les matériaux
inflammables, tels que
les chandeliers ou les
textiles, loin des
flammes nues, des
radiateurs ou d'autres
sources de chaleur.
Ne laissez jamais des
bougies allumées
sans surveillance.

Posizionare i materiali
infiammabili, come
candelabri o tessuti,
lontano da fiamme
libere, stufe o altre
fonti di calore. Non
lasciare mai le
candele accese
incustodite.

Plaats brandbare
materialen, zoals
kandelaars of textiel,
uit de buurt van open
vuur,
verwarmingstoestellen
of andere
warmtebronnen. Laat
brandende kaarsen
nooit onbeheerd
achter.

Coloque materiales
inflamables, como
candelabros o textiles,
lejos de llamas
abiertas, calentadores
u otras fuentes de
calor. Nunca dejes
velas encendidas
desatendidas.

Umístěte hořlavé
materiály, jako jsou
svícny nebo textilie,
mimo dosah
otevřeného ohně,
topidel nebo jiných
zdrojů tepla. Nikdy
nenechávejte hořící
svíčky bez dozoru.

Postavite zapaljive
materijale, poput
svijećnjaka ili tekstila,
dalje od otvorenog
plamena, grijača ili
drugih izvora topline.
Nikada ne ostavljajte
zapaljene svijeće bez
nadzora.
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A gyúlékony
anyagokat, például
gyertyatartókat vagy
textíliákat, nyílt
lángtól, fűtőtesttől
vagy más hőforrástól
távol helyezze el.
Soha ne hagyja az
égő gyertyákat
felügyelet nélkül.

Elektrische
Wohnaccessoires, wie
Lampen oder
Dekorationslichter,
sollten den geltenden
Sicherheitsstandards
entsprechen.
Verwenden Sie keine
beschädigten Kabel
oder Stecker und
lassen Sie elektrische
Geräte nicht
unbeaufsichtigt
eingeschaltet.

Electrical home
accessories, such as
lamps or decorative
lights, should comply
with applicable safety
standards. Do not use
damaged cables or
plugs and do not
leave electrical
devices switched on
unattended.

Les accessoires
électriques pour la
maison, tels que les
lampes ou les
luminaires décoratifs,
doivent être
conformes aux
normes de sécurité
applicables. N'utilisez
pas de câbles ou de
fiches endommagés
et ne laissez pas les
appareils électriques
allumés sans
surveillance.

Gli accessori elettrici
per la casa, come
lampade o luci
decorative, devono
essere conformi agli
standard di sicurezza
applicabili. Non
utilizzare cavi o spine
danneggiate e non
lasciare incustoditi
apparecchi elettrici
accesi.

Elektrische
woonaccessoires,
zoals lampen of
decoratieve
verlichting, moeten
voldoen aan de
geldende
veiligheidsnormen.
Gebruik geen
beschadigde kabels of
stekkers en laat
elektrische apparaten
niet onbeheerd
ingeschakeld.

Los accesorios
eléctricos del hogar,
como lámparas o
luces decorativas,
deben cumplir con las
normas de seguridad
aplicables. No utilice
cables o enchufes
dañados y no deje
aparatos eléctricos
encendidos sin
vigilancia.

Elektrické bytové
doplňky, jako jsou
lampy nebo
dekorativní světla, by
měly splňovat platné
bezpečnostní normy.
Nepoužívejte
poškozené kabely
nebo zástrčky a
nenechávejte zapnutá
elektrická zařízení bez
dozoru.

Električni dodaci za
dom, kao što su
svjetiljke ili ukrasna
svjetla, trebaju biti u
skladu s primjenjivim
sigurnosnim
standardima. Ne
koristite oštećene
kabele ili utikače i ne
ostavljajte električne
uređaje uključene bez
nadzora.
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Az elektromos otthoni
kiegészítőknek,
például lámpáknak
vagy díszlámpáknak
meg kell felelniük a
vonatkozó biztonsági
előírásoknak. Ne
használjon sérült
kábeleket vagy
csatlakozókat, és ne
hagyja felügyelet
nélkül bekapcsolt
elektromos
készülékeket.

Vermeiden Sie die
Platzierung von nicht
feuchtigkeitsbeständig
en Wohnaccessoires
in feuchten Bereichen
wie Badezimmern
oder Küchen, um
Schäden und
potenzielle
Schimmelbildung zu
verhindern.

Avoid placing non-
moisture-resistant
home accessories in
damp areas such as
bathrooms or kitchens
to prevent damage
and potential mold
growth.

Évitez de placer des
accessoires pour la
maison non résistants
à l'humidité dans des
zones humides telles
que les salles de
bains ou les cuisines
pour éviter les
dommages et la
croissance potentielle
de moisissures.

Evitare di posizionare
accessori domestici
non resistenti
all'umidità in aree
umide come bagni o
cucine per prevenire
danni e potenziale
crescita di muffe.

Plaats niet-
vochtbestendige
woonaccessoires niet
in vochtige ruimtes
zoals badkamers of
keukens om schade
en mogelijke
schimmelgroei te
voorkomen.

Evite colocar
accesorios para el
hogar que no sean
resistentes a la
humedad en áreas
húmedas, como
baños o cocinas, para
evitar daños y un
posible crecimiento de
moho.

Vyvarujte se
umísťování bytových
doplňků, které nejsou
odolné proti vlhkosti,
do vlhkých prostor,
jako jsou koupelny
nebo kuchyně, abyste
zabránili poškození a
případnému růstu
plísní.

Izbjegavajte
postavljanje kućnih
dodataka koji nisu
otporni na vlagu u
vlažnim prostorima
kao što su kupaonice
ili kuhinje kako biste
spriječili oštećenje i
mogući razvoj plijesni.
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spriječili oštećenje i
mogući razvoj plijesni.

Kerülje a nem
nedvességálló otthoni
kiegészítők nedves
helyekre, például
fürdőszobákba vagy
konyhákba
helyezését, hogy
elkerülje a károsodást
és a lehetséges
penészesedést.

Verwenden Sie nur
Kreide, die für die
spezifische
Kreidetafel geeignet
ist, um Kratzer oder
Beschädigungen der
Oberfläche zu
vermeiden.

To avoid scratching or
damaging the surface,
use only chalk that is
suitable for the
specific chalkboard.

Utilisez uniquement
une craie adaptée au
tableau spécifique
pour éviter de rayer
ou d'endommager la
surface.

Utilizzare solo gesso
adatto alla lavagna
specifica per evitare di
graffiare o
danneggiare la
superficie.

Gebruik alleen krijt dat
geschikt is voor het
specifieke krijtbord om
krassen of
beschadiging van het
oppervlak te
voorkomen.

Utilice únicamente
tiza adecuada para la
pizarra específica
para evitar rayar o
dañar la superficie.

Používejte pouze
křídu, která je vhodná
pro konkrétní tabuli,
aby nedošlo k
poškrábání nebo
poškození povrchu.

Koristite samo kredu
koja je prikladna za
određenu ploču kako
biste izbjegli grebanje
ili oštećenje površine.

Uporabljajte samo
kredo, ki je primerna
za določeno tablo, da
preprečite praskanje
ali poškodbe površine.

Csak az adott
táblához megfelelő
krétát használjon,
hogy elkerülje a felület
megkarcolását vagy
károsodását.

Achten Sie darauf,
dass die Kreide nicht
zu hart oder zu
grobkörnig ist, um ein
reibungsloses
Schreiben und
Löschen zu
ermöglichen.

Make sure the chalk is
not too hard or too
coarse to allow for
smooth writing and
erasing.

Assurez-vous que la
craie n'est pas trop
dure ou trop
granuleuse pour
permettre une écriture
et un effacement
fluides.

Assicurati che il gesso
non sia troppo duro o
troppo granuloso per
consentire una
scrittura e una
cancellazione fluide.

Zorg ervoor dat het
krijt niet te hard of te
korrelig is, zodat u
gemakkelijk kunt
schrijven en wissen.

Asegúrese de que la
tiza no sea
demasiado dura ni
demasiado arenosa
para permitir una
escritura y un borrado
fluidos.

Ujistěte se, že křída
není příliš tvrdá nebo
hrubá, aby bylo
možné plynule psát a
mazat.

Pazite da kreda nije
pretvrda ili prezrnata
kako biste mogli
glatko pisati i brisati.

Prepričajte se, da
kreda ni pretrda ali
preveč zrnata, da
omogoča gladko
pisanje in brisanje.

Ügyeljen arra, hogy a
kréta ne legyen túl
kemény vagy túl
homokos ahhoz, hogy
simán írjon és
töröljön.

Verwenden Sie die
Kreidetafel nur mit
Kreide oder
Kreidemarkern, um
ein unsachgemäßes
Schreiben oder
Zeichnen zu
vermeiden, das die
Oberfläche der Tafel
beschädigen könnte.

Use the chalkboard
only with chalk or
chalk markers to
avoid improper writing
or drawing that may
damage the surface of
the board.

Utilisez le tableau
uniquement avec de
la craie ou des
marqueurs à craie
pour éviter toute
écriture ou dessin
inapproprié qui
pourrait endommager
la surface du tableau.

Utilizzare la lavagna
solo con gesso o
pennarelli a gesso per
evitare scritte o
disegni impropri che
potrebbero
danneggiare la
superficie della
lavagna.

Gebruik het krijtbord
alleen met krijt of
krijtstiften om te
voorkomen dat onjuist
schrijven of tekenen
het oppervlak van het
bord zou kunnen
beschadigen.

Utilice la pizarra
únicamente con tiza o
marcadores de tiza
para evitar escribir o
dibujar de forma
inadecuada que
podría dañar la
superficie de la
pizarra.

Tabuli používejte
pouze s křídou nebo
křídovými fixy, aby
nedošlo k
nesprávnému psaní
nebo kreslení, které
by mohlo poškodit
povrch tabule.

Koristite ploču samo s
kredom ili
flomasterima kako
biste izbjegli
nepravilno pisanje ili
crtanje koje bi moglo
oštetiti površinu ploče.

Tablo uporabljajte
samo s kredo ali
flomastri, da
preprečite nepravilno
pisanje ali risanje, ki
bi lahko poškodovalo
površino table.

A táblát csak krétával
vagy krétajelölőkkel
használja, hogy
elkerülje a helytelen
írást vagy rajzolást,
amely károsíthatja a
tábla felületét.
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Achten Sie darauf,
dass die Kreide oder
Marker nicht zu stark
auf die Tafel gedrückt
wird, um Kratzer oder
Abrieb zu vermeiden.

Be careful not to
press the chalk or
marker too hard onto
the board to avoid
scratches or abrasion.

Veillez à ne pas
appuyer trop fort sur
la craie ou le
marqueur sur le
tableau pour éviter les
rayures ou les
éraflures.

Fai attenzione a non
premere troppo forte il
gesso o il pennarello
sulla tavola per
evitare graffi o
rigature.

Zorg ervoor dat u het
krijt of de stift niet te
hard op het bord drukt
om krassen of
slijtplekken te
voorkomen.

Tenga cuidado de no
presionar la tiza o el
marcador con
demasiada fuerza
sobre el tablero para
evitar rayones o
raspaduras.

Dávejte pozor, abyste
křídu nebo značku
nepřitiskli na desku
příliš silně, aby
nedošlo k poškrábání
nebo oděru.

Pazite da ne pritisnete
kredu ili marker
prejako na ploču kako
biste izbjegli
ogrebotine ili abrazije.

Pazite, da krede ali
markerja ne pritisnete
premočno na tablo, da
preprečite praske ali
odrgnine.

Ügyeljen arra, hogy a
krétát vagy a jelölőt
ne nyomja túl erősen
a táblára, hogy
elkerülje a
karcolásokat vagy
karcolásokat.

Schreiben Sie mit
einer angemessenen
Druckstärke auf die
Kreidetafel, um eine
klare und deutliche
Beschriftung zu
erzielen, ohne die
Oberfläche zu
beschädigen.

Write on the
chalkboard with
appropriate pressure
to ensure clear and
distinct writing without
damaging the surface.

Écrivez au tableau
avec une pression
appropriée pour
obtenir une écriture
claire et distincte sans
endommager la
surface.

Scrivi sulla lavagna
esercitando una
pressione adeguata
per ottenere una
scrittura chiara e
distinta senza
danneggiare la
superficie.

Schrijf met de juiste
druk op het bord om
helder en duidelijk te
schrijven zonder het
oppervlak te
beschadigen.

Escriba en la pizarra
con la presión
adecuada para lograr
una escritura clara y
distinta sin dañar la
superficie.

Pište na tabuli
přiměřeným tlakem,
abyste dosáhli čistého
a zřetelného písma
bez poškození
povrchu.

Pišite po ploči s
odgovarajućim
pritiskom kako biste
postigli jasno pisanje
bez oštećenja
površine.

Na tablo pišite z
ustreznim pritiskom,
da dosežete jasno in
razločno pisanje, ne
da bi poškodovali
površino.

Írjon a táblára
megfelelő nyomással,
hogy tiszta és
egyértelmű írást érjen
el a felület
károsodása nélkül.

Vermeiden Sie
übermäßiges
Schreiben oder
Wischen auf der
Tafel, um eine längere
Haltbarkeit der
Oberfläche zu
gewährleisten.

To ensure longer
durability of the
surface, avoid
excessive writing or
wiping on the board.

Évitez d'écrire ou
d'essuyer
excessivement sur le
tableau pour garantir
une plus longue
durabilité de la
surface.

Evitare di scrivere o
pulire eccessivamente
la lavagna per
garantire una
maggiore durata della
superficie.

Vermijd overmatig
schrijven of vegen op
het bord om een
langere duurzaamheid
van het oppervlak te
garanderen.

Evite escribir o limpiar
excesivamente la
pizarra para
garantizar una mayor
durabilidad de la
superficie.

Vyhněte se
nadměrnému psaní
nebo otírání desky,
abyste zajistili delší
životnost povrchu.

Izbjegavajte
pretjerano pisanje ili
brisanje po ploči kako
biste osigurali dužu
trajnost površine.

Izogibajte se
pretiranemu pisanju
ali brisanju po tabli, da
zagotovite daljšo
obstojnost površine.

Kerülje a túlzott írást
vagy törlést a táblán a
hosszabb felület
tartósságának
biztosítása
érdekében.

Stellen Sie sicher,
dass Kinder und
Haustiere keinen
ungehinderten
Zugang zur
Kreidetafel haben, um
das Risiko von
Unfällen oder
Beschädigungen zu
minimieren.

To minimize the risk
of accidents or
damage, ensure that
children and pets do
not have unhindered
access to the
chalkboard.

Assurez-vous que les
enfants et les
animaux domestiques
n'ont pas un accès
libre au tableau afin
de minimiser les
risques d'accidents ou
de dommages.

Assicurati che
bambini e animali
domestici non
abbiano libero
accesso alla lavagna
per ridurre al minimo il
rischio di incidenti o
danni.

Zorg ervoor dat
kinderen en
huisdieren geen
ongehinderde
toegang tot het
krijtbord hebben om
het risico op
ongelukken of schade
te minimaliseren.

Asegúrese de que los
niños y las mascotas
no tengan acceso sin
obstáculos a la
pizarra para minimizar
el riesgo de
accidentes o daños.

Ujistěte se, že děti a
domácí zvířata nemají
volný přístup k tabuli,
aby se minimalizovalo
riziko nehod nebo
poškození.

Pobrinite se da djeca i
kućni ljubimci nemaju
neometan pristup
ploči kako biste
smanjili rizik od
nezgoda ili oštećenja.

Prepričajte se, da
otroci in hišni
ljubljenčki nimajo
neoviranega dostopa
do table, da
zmanjšate tveganje
nesreč ali škode.

Ügyeljen arra, hogy a
gyermekek és
háziállatok ne
férhessenek
akadálytalanul a
táblához, hogy
minimalizálják a
balesetek és a károk
kockázatát.

Achten Sie darauf,
dass Kinder keine
Kreide oder Marker in
den Mund nehmen
oder darauf kauen, da
dies
gesundheitsschädlich
sein kann.

Make sure children do
not put chalk or
markers in their
mouths or chew on
them, as this can be
harmful to their health.

Veillez à ne pas
permettre aux enfants
de mettre de la craie
ou des marqueurs
dans leur bouche ou
de les mâcher, car
cela pourrait nuire à
leur santé.

Fare attenzione a non
permettere ai bambini
di mettere in bocca o
masticare gessi o
pennarelli, poiché ciò
può essere dannoso
per la loro salute.

Zorg ervoor dat
kinderen geen krijt of
stiften in hun mond
stoppen of erop
kauwen, omdat dit
schadelijk kan zijn
voor hun gezondheid.

Tenga cuidado de no
permitir que los niños
se lleven tizas o
marcadores a la boca
o los mastiquen, ya
que esto puede ser
perjudicial para su
salud.

Dávejte pozor, aby si
děti nedávaly křídu
nebo fixy do úst nebo
je žvýkaly, protože to
může být zdraví
škodlivé.

Pazite da ne dopustite
djeci da stavljaju
kredu ili flomastere u
usta ili da ih žvaču jer
to može biti štetno za
njihovo zdravlje.

Pazite, da otroci ne
dajejo krede ali
flomastrov v usta ali
jih žvečijo, saj lahko
škodujejo zdravju.

Ügyeljen arra, hogy a
gyerekek ne
vegyenek krétát vagy
markert a szájukba,
illetve ne rágják meg
őket, mert ez káros
lehet az
egészségükre.

Befestigen Sie die
Kreidetafel sicher an
der Wand oder einem
geeigneten Ort, um
ein Umkippen oder
Herunterfallen zu
verhindern.

Securely attach the
chalkboard to the wall
or a suitable location
to prevent it from
tipping over or falling.

Fixez solidement le
tableau au mur ou à
un endroit approprié
pour l'empêcher de
basculer ou de
tomber.

Fissare saldamente la
lavagna al muro o a
una posizione adatta
per evitare che si
ribalti o cada.

Bevestig het krijtbord
stevig aan de muur of
op een geschikte plek
om te voorkomen dat
het omvalt of valt.

Fije firmemente la
pizarra a la pared o a
un lugar adecuado
para evitar que se
vuelque o caiga.

Tabuli bezpečně
připevněte ke stěně
nebo na vhodné
místo, aby se
nepřevrátila nebo
nespadla.

Čvrsto pričvrstite
ploču na zid ili na
prikladno mjesto kako
biste spriječili da se
prevrne ili padne.

Tablo varno pritrdite
na steno ali na
primerno mesto, da
preprečite, da bi se
prevrnila ali padla.

Rögzítse
biztonságosan a
táblát a falhoz vagy
egy megfelelő helyre,
nehogy felboruljon
vagy leessen.

Überprüfen Sie
regelmäßig die
Befestigungspunkte
und Halterungen der
Kreidetafel, um
sicherzustellen, dass
sie sicher und stabil
montiert ist.

Regularly check the
chalkboard's mounting
points and brackets to
ensure it is securely
and securely
mounted.

Vérifiez régulièrement
les points de montage
et les supports du
tableau pour vous
assurer qu'il est
monté de manière
sûre et stable.

Controllare
regolarmente i punti di
montaggio e le staffe
della lavagna per
assicurarsi che sia
montata in modo
sicuro e stabile.

Controleer regelmatig
de
bevestigingspunten
en beugels van het
krijtbord om er zeker
van te zijn dat het
stevig en stabiel is
gemonteerd.

Verifique
periódicamente los
puntos de montaje y
los soportes de la
pizarra para
asegurarse de que
esté montada de
forma segura y
estable.

Pravidelně kontrolujte
upevňovací body a
držáky tabule, abyste
se ujistili, že je
připevněna bezpečně
a stabilně.

Redovito provjeravajte
pričvrsne točke i
nosače ploče kako
biste bili sigurni da je
pričvršćena sigurno i
stabilno.

Redno preverjajte
pritrdilne točke in
nosilce table, da
zagotovite, da je
nameščena varno in
stabilno.

Rendszeresen
ellenőrizze a tábla
rögzítési pontjait és
konzoljait, hogy
megbizonyosodjon
arról, hogy
biztonságosan és
stabilan van rögzítve.


